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POWER SUPPLY

Mains adapter

The voltage of the 3V adapter must match with the local mains voltage.
The 3.5mm adapter plug’s 1.3mm center pin must also be connected to
the minus pole ©.

e Connect the mains adapter to the set’s DC 3V socket.

e Always disconnect the mains adapter if you are not using it.

Battery (optional)

e QOpen the battery door and insert two alkaline batteries, type R6,
UM3 or AA as indicated.

* Remove the batteries from the set if they are exhausted or not to be
used for a long time. Use of Philips POWER LIFE batteries
gives up to 18 hours of cassette playback.

— It may be necessary to reprogram your PRESET stations.

— The BATT power indicator will not light up or only dimly if the
battery supply is low.

RADIO RECEPTION

1. Set the TAPE/RADIO to RADIO.
— The BATT power indicator lights up.
2. Connect the headphones to the 7 socket
3. To select your AM or FM waveband, press BAND.
— STEREO appears on the display when you are receiving a FM
stereo transmission.

Selecting and storing frequencies: presets
You can store the frequencies of 10 radio stations in the memory, 5 on
each wave band. A stored frequency is only erased from the memory
by storing anather frequency in its place.
1. Select the wave band and tune to your desired station.
2. Press PROG to store your station.
— MEMORY flashes in the display
3. Press a PRESET number to allocate your station as a preset.
— MEMORY stops flashing: your station is now stored.
4. To listen to a preset station, select the required wave band and then
press the PRESET number of your desired station.
— MEMORY appears briefly on the display.

Erasing the PRESET memory
1. Use a ball-point to press the RESET hole.
— You will hear a click to indicate that all preset stations stored
and the last station tuned to have been cleared.
2. All settings must now be reprogrammed into the memory.

CASSETTE PLAYBACK

1. Set TAPE/RADIO to TAPE.

2. Connect the headphones to the 7 socket.

3. Open the cassette door and insert a tape into the tape holder with
the full reel of the tape on your left.

4. Press the door lightly to shut.

5. To start playback, press «.
— The BATT power indicator lights up during playback.

6. Adjust the sound with VOLUME and the DBB (bass) controls.

ENVIRONMENTAL NOTE

e The packaging has been minimized so that it is easy to separate
into two mono-materials: cardboard and plastic. Please observe the
local regulations regarding the disposal of these packaging
materials.

e Please inquire about local regulations on how to hand in your old
set for recycling.

e Batteries contain chemical substances, so they should be disposed
of properly.

TROUBLESHOOTING

If a fault occurs, first check the points listed below before taking the
set for repair. If you are unable to remedy a problem by following these
hints, consult your dealer or service centre.

WARNING: Under no circumstances should you try to repair the
set yourself, as this will invalidate your guarantee.

Hum when using power adapter

— Adapter used is unsuitable
e Use a good quality regulated 3V DC adapter.

Poor sound/no sound

— Headphones plug not fully inserted
e Insert plug fully

— Volume is turned down
e Turn up volume

Tape head dirty
Clean tape head (see MAINTENANCE)

4. Select your station by pressing the PRESET buttons or by using the
TUNING controls — or +.
To improve reception:
FM:  The headphone cord functions as the FM-antenna. Extend it
fully and position the cord.
AM:  Uses the built-in antenna. Turn the set to find the best
position.
5. Adjust the sound with VOLUME and DBB (bass) controls.
6. To turn off radio, set TAPE/RADIO to TAPE.

Note:9/10 kHz AM tuning step (not all versions)

In North and South America the frequency step between adjacent AM
band channels is 10kHz. In the rest of the world this step is 9 kHz.
Usually the frequency step has been preset in the factory for your area.

Tuning
1. Press and hold down TUNING - or + briefly, releasing the button
when the frequency on the display changes rapidly.

— The tuning TUN LED indicator lights up when a station is
detected and you will be able to hear the station.

— In an area receiving strong radio signals, the tuning TUN LED
indicator will remain lit up during the radio function, but you may
still need to fine tune.

2. Press TUNING — or + once to stop search tuning completely.
3. If necessary, fine tune to your station by pressing TUNING — or +
once or as often as required until the right frequency is found.

7. To stop, press M and the set is switched off.
— At the end of a tape, the cassette keys are automatically
released and the set switched off.
8. To fast wind, press l««. Press M to stop fast winding.

GENERAL INFORMATION

Accessories (included)
— Stereo headphones
— Beltclip

Using the belt clip

1. To attach, position the shaped grip (found on the back of the belt
clip) so that it fits into the belt clip hole.

2. Turn the clip to LOCK as indicated on the set.

3. To detach, gently lift the belt clip and turn to RELEASE as indicated
on the set.

TAKE CARE WHEN USING HEADPHONES

Hearing safety: Listen at a moderate volume. Use at high volume
can impair your hearing!
Do not use headphones while driving or cycling as

you may cause an accident!

MAINTENANCE

e For quality playback, clean the magnetic head after every 50 hours
of operation or, on average once a month by playing through a
cleaning tape.

¢ Do not expose the set and cassettes to rain, moisture, sand or to
excessive heat e.g. heating equipment, car parked in direct sunlight.

Traffic safety:

Severe radio hum/distortion

— FM antenna (headphones cord) not fully extended
e FExtend FM antenna fully

— Set too close to TV, computer, etc.
o Move set away from other electrical equipment

— Batteries weak
® Insert new batteries

Front panel controls/display does not function properly

— Flectrostatic discharge
e Use a ball-point pen to press the RESET hole and then reprogram
settings

The model number is located at the bottom of the set.
The production number is located in the battery compartment.

PYCCKWIA

MATAHUE OT CETH

Cereeoii apanTep

HanpsxeHne apanTepa Ha 3 B JO/KHO COOTBETCTBOBATH HANPSKEHMIO
MECTHOI ceTy. LieHTpanbHbIii WTbips pasMepoM 1,3 MM BUNKKM aganTepa
pasmepoM 3,5 MM BOMKEH ObITb MOACOEAMHEH K OTpULIATENBHOMY
nontocy ©.

o CoefvHUTE CETEBOA aanTep B rHE3/0 NOCTOSHHOMO TOKa Ha 3 B.

e Bceraa oTknIOYaiiTe CETEBON aaanTep, CM Bbl UM He NOMb3yeTech.

Batape (no onuuwu)

L4 OTKpOIZTe KPbILUKY OTAENeHUs ans OaTapeVl W BCTaBbTe ABE LUeNoYHble
6arapen Tuna R6, UM3 nnn AA Kak nokasaHo.

o Ypanue 6atapev 13 yCTPOICTBA B TOM CMyyae, eCliv OHIU Paspsanincy
unu He Oy,llyT 1Cnonb3oBaThbCA Ha NPOTAXKEHUU ANUTENBHOTO BPEMEHW.
Herons3oBarine Oaraped twiia Philjps POWER LIFE obecrieynsaer
TPOHIPBIBEHHE KACCET HA MPOTAXEHNH 18 YACOB.

- Moxet BO3HUKHYTb HeOGXOJJMMOCTb 3aHOBO 3anporpamMmnpoBaTth
paavoctaHuvv PRESET.

- Wnaukatop BATT He cBETUTCS WM CBETUTCS CNaco, ecnn nuTaxue ot
6atapeli HefOCTaTOYHOE.

NPUEM PAAUO

7. YctaHosuTe Boikntoyatens TAPE/RADIO 8 nonoxerve RADIO.
- Wnpwkatop nutatus BATT 3axuraetcs.
2 TlofcoeAvHUTE HayLLHUKV B THE3HO0 3.
2 [ins Toro, 4T0ObI BbIGPATH Ananasoxa BonH AM unn FM, HaxmuTe KHOMKy
BAND.
— [pu npveme paavoBeLLaHns AuanasoHa FM B pexiMe cTepeo Ha
AvCnAee MosBNSETCS HAAMWCh STEREO.

. Ecnv Heo6xoaMMo 6oniee TOYHO HACTPOUTLCS Ha BbIGPAHHYHO BaMK
pagmocTaHumto, HaxxmuTe kHorky TUNING = unv + 0ZvH uiu Heckonbko
pa3 fio Tex nop, noka He GyAeT HailAeHa npaBubHas YacToTa.

Bui6op paauocTaHLii H 3aHeceHMe MX B NaMATb: YCTaHOBKM

Bbl MoXeTe 3aHecTv B namsiTb acToTy 10 papuocTaHLmii, No 5 cTaHuui U3

KaX[oro AnanasoHa BoNH. 3aHeceHHast B NamMsTh 4acToTa CTMPaeTes, eCnM Ha

€€ MeCTO 3aHOCUTCS Apyras paanoyacToTa.

7. BbiGepuTe ananasoH BOMH W HACTPORTECH HA XKenaeMyto PaanoCTaHLMK.

2 Haxwmure kHonky PROG ansi Toro, 4ToGbl 3aHECTU PAAMOCTAHLMIO B NAMATb.
- Ha pucnnee muraeT Hagnucs MEMORY.

J Haxwmute Homep PRESET gnsi Toro, 4to6bl 3aatb HOMep AN BbIGPaHHON
BaMM CTaHLWM.

- Hapnvc MEMORY Ha fvcrinee nepectaeT MUraTh: Balla paavocTaHLus
3aHeceHa B NamsTh.

4, [Ins npocnyLuMBaHMs 3aHECEHHOM B NamMsTb PaanocTaHLu BbiGepuTe
HYXXHbIA AMana3oH BOMH 1 3aTeM HaxxMuTe Homep PRESET BbiGpatHoi
BaMi CTaHLMM.

- Ha avcnnee kpaTKOBPEMEHHO NOSBASETCS HAANUCH MEMORY.

Crupative namatn PRESET
7. C noMoLLbHO KOHUMKA LLIAPUKOBOI py4ky HaxmuTe oTBepcTie RESET.

- Bbl YCIbILNUTE LLEeNYOK, CBI/IJZ[ETEJ'IbCTByI'OLLlMVI 0 TOM, Y4TO BCE
3aHECEHHbIE B NaMSTb PAAMOCTAHLMM, @ TaKXKE MOCNEAHSS CTAHLMS, Ha
KOTOPYtO 6bIN HACTPOEH PAAVONPUEMHMK, CTEPTbI U3 NAMATH.

2 Tenepb BCE YCTAHOBKM CNeAyeT BbINOMHUTL 3aHOBO.

NPOUrPbIBAHUE KACCET

1. YcraxosuTe Boikntoyaten TAPE/RADIO 8 nonoxetve TAPE.

2 TlopcoeanHnTe HayLIHUKK B THE3A0 13

2 OTKpOVTe KPbILLKY KAaCCETHOrO OTAENEHHS U BCTABLTE KACCETY TakuM
06pa3oM, YTOGbl MOMHbIMA POSMK HAXOAUACS CneBa.

4, OCTOPOXHO HAXXMHTE KPbILLKY KACCETHOTO OTAENEHUS! ANt TOTO, YTOGbI
0Ha 3aKpbINach.

OBCINY>XXUBAHUE

® [Ins Ka4ecTBEHHOrO MPOMIPbIBaHMS Yepe3 kaxable 50 Yacos pa6oThbl un B
CpeaHeM OfMH Pa3 B MECAL, YNCTUTE MAarHUTHYHO rONOBKY MyTeM
MPONTPbIBAHNS CNELManbHON KAaCCeTbl ANt YACTKM.

e [lpenoxpaHsiTe yCTPOACTBO OT BOX.AS, BNArk, Necka 1 M3obITOYHOr0
Tenna, KaK HampuMep, B HENOCPEACTBEHHOM 6NIM30CTU OT HarpeBaTENbHbIX
npnBOPOB UMM B aBTOMALLIMHE, NAPKUPYIOLLEACS Ha COMHLE.

MH®OPMALUSI 1O OXPAHE OKPY)KAIOLLIEA CPEbI

® [Ins ynakoKu 6bIN0 MCMONb30BAHO MUHMMABHOE KONMYeCTBO
YNaKOBOYHbIX MaTEPUANoB, KOTOPbIE NErKO MOryYT ObiTb pasfeneHbl Ha Asa
0AHOPOAHbIX TUMA: KAPTOH M NnacTMacca. lNpocsba coontoaaTh MECTHbIE
NOCTAaHOBNEHS OTHOCUTENbHO BbIGPOCA 3TUX YNAKOBOYHbIX MaTepuanos.

* [IpociM BaC y3HaTb MECTHblE PACTIOPSIKEHNS OTHOCUTENLHO PELIMPKY ALK
BaLLIEro yCTPOACTBA, EC/ OHO BbILLO U3 yNOTPEGNeHMSs.

» barapey copepxar XMMU4ecKie BeLLECTBa, NO3TOMY OHM OMKHI
BbIOPACLIBATLCS COOTBETCTBYHOLLMM 0OPA3OM.

YCTPAHEHUE HEUCTIPABHOCTEM

B cnyyae o6HapyXeHns: HeMCpaBHOCT, Nepef Te, Kak 00paTuTLCs B
PEMOHTHYI0 MacTePCKyt0, CrieyeT MPOBEPUTb HIKEYKa3aHHbIe BOIMOXKHOCTH.
Ecnm Bbl He CMOTAIM YCTPAHUTb HEMCMIPABHOCTH C MOMOLLbIO NPUBEAEHHBIX
HIKE COBETOB, TO CNIEAYET MPOKOHCYNbTUPOBATLCS C BALIMM ANNEPOM Wi
PEMOHTHO MaCTePCKOM.

BHHMAHHE: Hu B KoeM criyae He MsITAHTECH OTPEMOHTHPOBATS
YCTPORCTBO CAMOCTOSTENBHO, T.K. 3TO SIHWIHT BAC FEPaHTHH.

T'yaeHWe Npu MCMONb30BaHWKM CETEBOro afjanTepa

~ Ucrons308aHme HEMOGXOAALYEro G4aNTepa

* VcnonbayitTe cTaGUMM3MPOBaHHbIA aganTep NocTosHHOro Toka 3B
XOPOLLIEro Ka4ecTsa.

Download from Www.Somanuals.com. All Manuals Search And Download.

4, BbiGepuTe papmocTaHLmio nyTeM Haxatus k+onok PRESET nmm ¢
nomotLbto pydex TUNING = nnm +.
[na ynyyweHus npuema:
FM: |LIHyp HayLIHMKOB CYXUT B KA4eCTBE aHTeHHbI FM. MonHocTbio
PACTSHUTE LUHYP 11 YCTAHOBYUTE Er0 MONOMXKEHME.
AM: Vicronb3yeTcs BCTPOEHHas aHTeHHa. MoBepHUTe YCTPORCTBO ANst
TOro, YT06b! HaTh camoe NyyLuee NONOXeHUe ANs npuema.
& OtperynupyiiTe 38yK ¢ nomoLusto pysek VOLUME v DBB (6acosble 38yKu).
6 [ins Toro, YToGbl BLIKMOYUTL YCTPOAICTBO, YCTAHOBUTE BbIKMKYATEND
TAPE/RADIO B nonoxerne TAPE.

lpmmeyarne: WWar vacTpoiikn AM 9/10 kT'y (+e 415 Bcex Bepcn)

B cTpanax CesepHoit 1 KOXHO AMepHKy Luar 4acToTbl MeXy COCeAHNMM
paanokaranamu coctasnset 10 KI'u. B ocTanbHbIx CTpaHax mupa aToT Lar
coctaBnsiet 9 kI,

O6bI4HO Lar 4acToTbl yCTaHaBNMBAETCS B 3aBOACKUX YCNOBUAX HA MPUHATOE
B BallleM peruoHe 3Ha4eHue.

Hacrpoiika
1. Haxxmute kHonky TUNING = i + v kpaTKOBPEMEHHO epxuTe ee B

HaXaTOM COCTOSIHWM; OTMYCTUTE ee, KOrAa 4acToTa Ha AUCTINee HauHeT

ObICTPO U3MEHATBCS.

- WHpmkatop Hactporikn TUN LED 3a)xuraeTcs, eciv cTaHuus HaizeHa u
Bbl MOXETE €€ CIblLuaT.

— Ha TeppuTopuy np1ema CUNbHOrO PaAVoCHTHaNa MHAMKATOP HACTPOVIKA
TUN LED npoponxaeT ropeTb npu paéoTe pagmo, 0fHaKO MOXeT
BO3HMKHYTb HEOXOAMMOCTb 60/1€€ TOUHON HACTPOKN.

2 Haxwmute kronky TUNING = v + onH pa3 anst Toro, YTo6bl NONHOCTbH0

MPEKPaTUTL MOUCK PaANOCTaHLINI.

& [Ins Toro, 4To6bl Ha4aTb NPOUPbIBaHHUE, HAXMUTE KHOMKY <.
— Bo Bpems npourpsiBanus 3axuraetcs uhankatop BATT.

6 OtperynupyiTe rpoMKocTb ¢ nomoLubto pyyek VOLUME v DBB (6acosbie
3BYKN).

7. [insi TOro, 4T06bl OCTAHOBUTbL MPOUTPbIBAHIE KACCETI, HAXXMMTE KHOMKY Ml
11 YCTPOVCTBO BbIKIHOUUTCS.
— B KOHLE KacceTbl KHOMKM aBTOMATUYECKV OTNYCKAIOTCS 1 YCTPOACTBO

BbIK/KO4AETCS.

& [Ins BbICTPO NEPEMOTKY HXXMUTE KHOMKY tea. HaxkmuTe KoMKy M Anist

TOr0, YTOGbI MPEKPATUTL NEPEMOTKY.

OBLLAA UHOOPMALIUA

TMpuHaAneXHOCTH (B KOMNAEKTE MOCTABKH)
- CTepeoHayLH1K1
—  3aXuM Ans KpenneHus YCTPOCTBa K PEMHIO

TMpuMeHeHme 3axuMa

1. [inst Toro, 4T06bI NOBECUTH YCTPOACTBO, YCTAHOBUTE (HACOHHBIA 3aXKUM (Ha
3a[Helt naHenu 3aXuma Ans KPenneHus yCTPOACTBa K PEMHIO) B
0TBEPCTUE HA NPUCTIOCOBNEHNN NS KPENNEHNs K PEMHIO.

2 MosepHuTe 3axmm B nonoxenue LOCK, kak ykasaHo Ha ycTporcTse.

J [In CHATMS YCTPOICTBA OCTOPOXKHO MOAHUMUTE W MOBEPHUTE 3aXKUM B
nonoxeHine RELEASE, Kkak yka3aHo Ha yCTPOICTBE, 3aTeM MOSHOCTb0
CHUMUTE 32KMM.

BYALTE OCTOPOXXHbI MPU MOJ1Ib30BAHUW HAYLUHUKAMU

BesonacHocTL NpM npocAyLmMBaHUK: CnyLuaiite My3blKy Ha yMEPEHHOI
TPOMKOCTU. I'IpocnyLumaaHme Ha 60nbLUOi POMKOCTU MOXXET HAaHEeCTU Bpea
Ballemy cnyxy!

Be3sonacHoCTb ABMXEHMA: He nonb3yiTech HayLUHUKaMI MY BOXAEHWN
aBTOMOGUNS WM e3/ie Ha Benocunefe, 160 3TO MOXET NPUBECTM K
HecyacTHoMy cnyyato!

Mnoxoe Ka4ecTso 3BYKa/3ByKa HET

~  LUITBIpb HAYLLIHWKOB BCTABIIEH HE [0 KOHYA
o BcTaBbTe WTbipb A0 KOHLA

~  [DOMKOCTB YCTaHOB/IEHA HA MHHIMYM

o OTperynvpyiiTe rpoMKOCTb

— KaccerHas rofoska 3arpssHmiacs
o [loumctute ee (cm. OBCITY)KMBAHWE)

CunbHoe ryfieHue/uckaxeHue npu paauonpueMe

— AnTeHKE FM (LUHYD HAYIIHNKOB) DACTAHYT HE IM0/HOCTBI0

® [lonHoCTbIO pacTsHuTe aHTeHHy FM

—  YeTpodicTBo HaxoanTes CImMILKOM GINSKO K TESIEBUSHOHHOMY aIapaTy,
KOMIILIOTEDY W T.4.

® YCTaHoBHTE YCTPOIICTBO Aanblue OT SMEKTPUHECKOro 060pyA0BaHNS

- barapen paspsanwmce

o 3ameHuTe Gatapev

Kxonku nepeaHeii naHenwu/aucnneii (hyHKUMOHUPYIOT
HEYAOB/ETBOPUTENLHO

—  Onektpocrarneckmi pasosy
o C MoMOLLbHO KOHYMKA LLIaPMKOBOIA PyUKM HaxmuTe oTBepcTie RESET u
3aHOBO 3anporpaMMypyiiTe yCTaHOBKY

HOMED MOSE/M yKA3aH HA OCHOBAHM YCTDONCTBA.
HOMED U3roTOB/IHNS HAXOANTCS BHYTOH OTAE/ICHNS A/15 OATADEN.

POLSKI

ZASILANIE

Zasilacz sieciowy

Napigcie w lokalnej sieci musi odpowiadaé napigciu zasilacza 3V.
Bolec $rodkowy o przekroju 1,3 mm wtyczki zasilacza 3,5 mm musi byé
ustawiony na biegun ujemny ©.

o Podfaczy¢ zasilacz do gniazdka DC 3V urzadzenia.

o Nalezy zawsze wyfaczy¢ zasilacz, jezeli nie jest uzytkowany.

Baterie (opcjonalne)

o (Otworzy¢ pokrywe kieszeni bateryjnej i wiozy¢ dwie baterie
alkaliczne typu R06, UM3 lub AA, zgodnie ze schematem.

o Nalezy wyjat baterie, jezeli ulegty wyczerpaniu lub nie beda
uzytkowane przez dtuzszy okres. Baterie Philips POWER LIFE
pozwalaja na 18 godzin uzytkowania magnetofonu.

— Po wymianie baterii moze zaistnie¢ potrzeba ponownego
zaprogramowania stacji PRESET.

— Jezeli baterie sa bliskie wyczerpania, wskaznik BATT bedzie $wiecit
przyémionym $wiattem, lub nie zapali sig w ogéle.

0DBIOR RADIOWY

1. Ustawit przetacznik TAPE/RADIO w pozycje RADIO.
— zapali sig wskaznik BATT.
2. Podtaczy¢ stuchawki do gniazdka 2.
3. Wybra¢ pasmo radiowe AM lub FM, naciskajac BAND.
— Wskaznik sTEREo zapali sig, jezeli odbierana bedzie stacja FM
stereo.

Wyhér i zapisywanie stacji w pamigci (preset)
W pamigci mozna zapisa¢ do 10 stacji radiowych, po 5 w kazdym
pa$mie. Stacja zapisana w pamieci moze by¢ skasowana tylko przez
zapisanie innej stacji w to samo miejsce.
1. Wybra¢ pasmo radiowe i dostroi¢ sie do szukanej stacji.
2. Nacisna¢ PROG w celu zapisania stacji w pamigci.
— Na wy$wietlaczu zapali sig MEMORY.
3. Nacisna¢ numer pamigci PRESET w celu przypisania wybranej
stacji.
— Napis MEMORY znika: stacja zostafa zapisana w pamigci.
4. Aby wiaczy¢ stacje z pamigci, nalezy wybra¢ dane pasmo radiowe i
nacisnaé numer PRESET szukanej stacji.
— Napis MEMORY pojawi sig na chwilg na wy$wietlaczu.

Kasowanie pamigci PRESET
1. Za pomoca kofcowki dfugopisu nacisnaé otwér RESET.
— Bedzie styszalny trzask, oznaczajacy, ze wszystkie stacje z pamigci
i ostatnia stuchana stacja radiowa zostaty skasowane.
2. Wszystkie ustawienia musza by¢ zaprogramowane ponownie.

ODTWARZANIE KASET

1. Ustawi¢ przetacznik TAPE/RADIO w pozycje TAPE.

2. Podtaczy¢ stuchawki do gniazdka .

3. Otworzy¢ kieszen magnetofonu i wtozy¢ kasete, szpulka z tasma
powinna znajdowact sig po lewej stronie.

4. Zamkna¢ lekko kieszen magnetofonu.

5. Rozpocza¢ odtwarzanie klawiszem <.
— Podczas odtwarzania zapali sig wskaznik BATT.

6. Ustawic site gtosu klawiszami VOLUME i DBB (bass).

INFORMACJE EKOLOGICZNE

e (Opakowanie zostato uproszczone, aby mozna rozdzieli¢ je na dwa
odrebne materiaty: karton oraz plastik. Prosimy o przestrzeganie
przepiséw lokalnych dotyczacych sktadowania tych materiatow.

e Prosimy o przestrzeganie miejscowych przepiséw odnosnie
recyklingu przestarzatego sprzgtu.

e Baterie zawierajg szkodliwe substancje chemiczne, dlatego nalezy
wyrzucac je tylko do odpowiednich konteneréw.

USUWANIE USTEREK

W przypadku zaistnienia problemu, przed oddaniem zestawu do
naprawy nalezy sprawdzi¢ ponizsza liste. Jezeli pomimo ponizszych
wskazéwek problemu nie udato sig zlikwidowac, nalezy skontaktowac
sig z najblizszym sprzedawca lub serwisem.

OSTRZEZENIE: W zadnym wypadku nie wolno naprawiaé
zestawu we wilasnym zakresie, oznacza to howiem utrate
gwarancji.

Silny przydzwigk podczas korzystania z zasilacza

— Uzywany jest nieodpowiedni zasilacz
e Skorzystac z dobrej jakosci zasilacza regulowanego 3V DC

Staba jakosé¢ dzwieku/brak dzwieku
— Watyczka stuchawek nie jest wlozona do korica
o Witozy¢ wtyczke stuchawek do kofca

— Pokretfo sity gtosu ustawione na minimum
o Zwiekszyé site gtosu VOLUME

4. \Wybrac stacje radiowa z pamigci klawiszami PRESET, |ub
przyciskami TUNING — i +.
W celu poprawy odbioru radiowego
FM: Przewod stuchawek stuzy jako antena FM. Nalezy utrzymywac
przewdd jak najbardziej rozciagnigty.
AM: Qdbiornik korzysta z anteny wewnetrznej. Nalezy obracac
catym urzadzeniem.
5. Ustawic site gtosu klawiszami VOLUME i DBB (bass).
6. Aby wyfaczy¢ zestaw, nalezy przesunaé klawisz TAPE/RADIO w
pozycje TAPE.

Uwaga: siatka strojenia 9/10 kHz AM (w niektdrych wersjach)

W Ameryce Pétnocnej i Potudniowej odstep pomiedzy kolejnymi
stacjami radiowymi AM wynosi 10 kHz. W pozostatych krajach odstgp
wynosi 9 kHz. Zazwyczas siatka strojenia odbiornika radiowego
ustawiona jest fabrycznie zgodnie z miejscowym standardem.

Strojenie
1. Weisna¢ i przytrzymac klawisz TUNING — lub +, az czestotliwos¢ na
wy$wietlaczu zacznie sig szybko zmienia¢.
— Wskaznik TUN LED zapali sig po znalezieniu stacji, stacja bedzie
styszalna w stuchawkach.
— Przy odbiorze silnego sygnatu radiowego, wskaznik TUN LED
moze pozostat zapalony, lecz potrzebne begdzie dalsze dostrojenie.
2. Nacisna¢ jeden raz TUNING - lub +, aby przerwa¢ strojenie.
3. W razie potrzeby nalezy dostroic sig do stacji radiowej recznie,
naciskajac raz lub kilka razy TUNING — lub +.

7. Zatrzymanie odtwarzania klawiszem M. Zasilanie jest wytaczone.
— Na koncu tasmy klawisze magnetofonu sg automatycznie
zwalniane, zasilanie ulega wytaczeniu.
8. Przewijanie taSmy klawiszem le«. Zakoficzenie przewijania
klawiszem .

INFORMACJE 0GOLNE

Akcesoria (wyposazenie)

— stuchawki stereo

— Uchwyt do paska

Uchwyt do paska

1. W celu podfaczenia uchwytu nalezy dopasowac zacisk (z tytu
uchwytu) do otworu na obudowie.

2. Qbroci¢ uchwyt w pozycje LOCK zgodnie z rysunkiem.

3. W celu zdjecia uchwytu nalezy delikatnie obrécié go w pozycje
RELEASE zgodnie z rysunkiem, nastepnie wyjac uchwyt.

KORZYSTAJ ‘Z GLOWA' ZE SLtUCHAWEK!

Ochrona stuchu: Korzystaj ze stuchawek przy umiarkowanej sile gtosu.
Stuchanie gfo$nej muzyki moze doprowadzi¢ do uszkodzenia stuchu!

Bezpieczeinstwo ruchu drogowego: Podczas prowadzenia pojazdu
lub jazdy rowerem nie wolno korzystac¢ ze stuchawek — mozesz
spowodowac wypadek!

KONSERWACJA

e Po kazdych 50 godzinach uzytkowania lub $rednio raz na miesiac
oczysci¢ glowice magnetyczna przez odtworzenie ta$my czyszczacej.

¢ Nie wolno wystawiaé urzadzenia ani kaset na dziatanie deszczu,
wilgoci, piasku ani silnych zrédet ciepta np. kaloryferéw lub
promieni sfonecznych w samochodzie.

— Brudna gtowica magnetofonu

e QOczyscic gtowice (patrz rozdziat ,KONSERWACJA")

Silny przydzwigk / szum w radiu

— Antena FM (kabel stuchawek) nie jest w pefni rozciagnieta
e Utrzymywac anteng FM w petni rozciagnieta

— Zestaw znajduje sig zbyt blisko telewizora, komputera, itp.
e Zwigkszy¢ odlegtos¢ od innego sprzetu elektrycznego.

— Wyczerpane baterie

e \Wtozy¢ nowe baterie

Nie dziataja klawisze na obudowie lub wyswietlacz

— Wyladowania elektrostatyczne

e /a pomoca koncéwki dtugopisu nacisna¢ otwdr RESET, nastepnie
zaprogramowac pamigc

Producent zastrega mozliwos¢ wprowadzania technicznych.

Typ modelu znajduje sie na spodzie urzadzenia.
Numer seryjny znajduje sie w kieszeni bateryjnej.



CESKY

NAPAJENi ZE SIiTE

Sitovy adaptér

3V adaptér musi odpovidat napéti v mistni siti.

Stredni, 1,3 mm jehla 3,5 mm pfipoje adaptéru musi byt pfipojena na

zéporny p6l ©.

o Sitovy adaptér pripojte na vstup piistroje DC 3V.

o Sitovy adaptér odpojte vidy, jakmile pfistroj nepouZivéte.

Napajeci ¢lanky (volitelné)

e (Qtevrte prostor pro napéjeci ¢lanky a vloZte do n&j podle oznaceni
dva monotlanky typu R6, UM3 nebo AA.

e Pokud pristroj nebudete delS$i dobu pouZivat nebo pokud zjistite, 7e
¢lanky jsou uZ vyCerpané, vyjméte je z pristroje. PouZivate-li
napéjeci ¢lanky Philips POWER LIFE, zajisti vam 18 hodin
reprodukce kazet.

— Tlagitkem PRESET je nutné znovu uloZit rozhlasové stanice do paméti.

— Jsou-li napéjeci ¢lanky slabé nebo vyterpané, indikator napéti
BATT sviti jen slabé nebo vibec nesviti.

PRIJEM ROZHLASOVYCH STANIC

1. Nastavte spinat TAPE/RADIO do pozice RADIO.
— Indikdtor napéti BATT se rozsviti.
2. Zasuiite piipoj sluchatek na vstup 3.
3. Nastavte voli¢ vinového pdsma BAND do pozice AM nebo FM.
— Prijima-li pristroj stereofonni vysilani FM, na displeji se zobrazi
Napis STEREQ.

3. Je-li potfebné jemné naladénf rozhlasové stanice, stisknéte
neékolikrat kratce tlagitko TUNING — nebo +, a7 najdete hledanou
frekvenci.

Volba frekvenci a jejich ukladani do paméti: programovani
V kazdém pasmu Ize uloZit do paméti 5 frekvenénich hodnot, tj. celkové
10 frekvenci rozhlasovych stanic. Frekvencni hodnoty Ize z paméti
vymazat tak, Ze na totéZ misto uloZite jinou frekvenéni hodnotu.

1. Zvolte vinové pasmo a naladte Z4danou rozhlasovou stanici.

2. Stisknutim tlagitka PROG uloZte stanici do paméti.

— Na displeji bliké ndpis MEMORY.

3. Stisknutim nékterého z ¢isel PRESET uréite programové misto
rozhlasové stanice.

— Népis MEMORY neblika: rozhlasovd stanice byla uloZena do
paméti.

4. Prejete-li si poslouchat naprogramovanou rozhlasovou stanici, zvolte
potfebnou vinovou délku a stisknéte to &islo PRESET, které jste
pritadili dané rozhlasové stanici.

— Na displeji se kratce zobrazi ndpis MEMORY.

Vymazani programu z paméti

1. Spitku propisovaci tuzky vtisknéte do otvoru RESET.

— Uslysite cvaknuti, které znamend, Ze vSechny naposledy
naprogramované frekvenéni hodnoty a rozhlasové stanice jim
odpovidajicf jsou z programu vymazany.

2. V3echna nové nastaveni musi byt do paméti znovu uloZena.

REPRODUKCE KAZETY

1. Nastavte spina¢ TAPE/RADIO do pozice TAPE.
2. Pripoj sluchétek zasuiite na vstup 3.

Bezpecnost dopravy: Pri jizdé autem nebo na kole nikdy nepouZivejte
sluchatka, protoZe byste mohli zplsobit dopravni nehodu.

UDRZBA
e Po 50 hodinach provozu, ale nejméng jednou do mésice oistéte
magnetické hlavy tak, Ze prehrajete Cistici kazetu.

e Chraiite pfistroj a kazety pred destém, priliSnou vlhkosti, piskem a
vysokou teplotou, jaka je napfiklad v blizkosti tepelného zdroje.

PRO OCHRANU ZIVOTNiHO PROSTREDI

e Pristroj neni zabalen do nadbyte¢nych obald, a i tyto Ize lehce
rozdélit na dva stejnorodé materidly: lepenku a umélou hmotu.
Obalovy materiél vlozte, prosim, podle mistnich predpist a zvyklosti
do nadob na odpadky.

e Informujte se, prosim, ve va$em bydlisti o zplisobu vyFfazeni starého
piistroje z provozu.

o Napdjeci ¢lanky obsahuji chemikalie, proto je, prosim, vlozte jen do
uréenych nadob na odpadky.

PREHLED MOZNYCH ZAVAD

V pripadé jakékoliv zavady, predtim neZ odnesete pfistroj do opravny,
zkontrolujte ho podle niZe uvedenych bodi. Jestlize se vam problém,
podle naSich navrh{i nepodaff vyresit, obratte se na prodejnu nebo na
Servis.

UPOZORNENI: V 74dném pripadé se nepokousejte sami piistroj
opravit, protoZe v tomto pripadé ztratite pravo na zaruku.

Sum v pipadé pouZiti sitového adaptéru

— Nevhodny adaptér
¢ Poufijte kvalitnf adaptér 3V DC.

4. Nékterym z tlagitek PRESET zvolte naprogramovanou rozhlasovou
stanici nebo pouzijte regulator ladéni TUNING — nebo +.
Zlepseni pfijmu rozhlasovych stanic
FM: Vodit sluchétek je anténou FM. Upln ho vysuiite nastavte ho
do spravného sméru.
AM: Poufijte vestavénou anténu. Nejlepsi prijem nastavite
pootatenim celého pristroje.
5. Regulatory VOLUME a DBB (basové tony) nastavte silu a charakter
vuku.
6. Prejete-li si vypnout prijimat, nastavte spinat TAPE/RADIO do
pozice TAPE.

Poznamka: Krokové ladéni 9/10 kHz ve vinovém pasmu AM (neni
u vsech typa).

V Severni a Jizni Americe je rozdil mezi hodnotami frekvenci AM dvou
sousednich kanalii 10 kHz, v ostatnich tastech svéta je to 9 kHz. Kroky
ladénf jsou obycejné vyrobcem pifjimace nastaveny na hodnotu
odpavidajici zemépisné poloze.

Ladéni
1. Tlagitko TUNING — nebo + podrZte stisknuté, a7 se na displeji
rychle zaénou ménit frekvenéni hodnoty.
— Indikétor ladéni TUN LED se rozsviti, pfijimé-li pfistroj signal
vysilae a je-li hlas rozhlasové stanice dobe slySitelny.
— Je-li signél vysilage dostatecng silny, TUN LED nepretrité svitf,
ale je mozné, Ze ladéni bude nutné upfesnit.

2. Prejete-li si ukongit ladént, stisknéte jednou tlacitko TUNING - nebo +.

3. Otevite kazetovy prostor a vloZte do néj kazetu tak, aby navinutd
civka byla na levé strané.

4. Jemnym stiskem zaviete kazetovy prostor.

5. Prejete-li si zapojit reprodukci, stiskngte tlacitko <.
— Béhem reprodukce indikdtor napéti BATT sviti.

6. Regulatory VOLUME a DBB (basové tény) nastavte silu a charakter
2vuku.

7. Prejete-li si reprodukci ukongit, stiskngte tlacitko M, &imZ vypnete
pristroj.
— Dojde-li pasek na konec, ovladacf tlagitka se automaticky uvolni a

pristroj se vypne.

8. Prejete-li si rychle previnout kazetu, stisknéte tlacitko . PYevijent

zastavite stisknutim tlacitka m.

VSEOBECNE INFORMACE

Prislusenstvi (dodavané s pfistrojem)

— Stereofonni sluchétka

— Opaskovy klips

Poutziti opaskového klipsu

1. P¥i pouZiti opaskového klipsu dbejte na to, aby se vyklenuta ¢ést (na
jeho zadnf strang) zasunula do ryhy na pfistroji.

2. Natotte klips do pozice LOCK podle oznaceni na pfistroji.

3. Prejete-li si klips sejmout, jemné ho tlagte smérem nahoru, natotte
ho do pozice RELEASE podle oznagenf na pristroji.

SLUCHATKA POUZIVEJTE S ROZUMEM

Ochrana sluchu: Poslouchejte pfistroj se silou zvuku nastavenou na
stfednich hodnotach. PFiligna sila zvuku miZze zplsobit poskozeni
sluchu!

$patna kvalita zvuku/neni zvuk

— Pripoj sluchatek neni dobre zasunuty

e Zasuiite dobre pripoj sluchatek

— Sila zvuku je nastavena na nizkou hodnotu
e Zesilte zvuk

— Hlava magnetofonu je znecisténa
o Vygistte hlavu (viz UDRZBA)

Silny Sum/zkresleni zvuku pfi pfijmu rozhlasovych stanic

— Anténa FM (vodi¢ sluchatek) neni dplné vysunuta.

o Vysufite GpIné anténu FM.

— Pristroj je v piilisné blizkosti televizoru, poCitace, atd.

* Umistéte pristroj ve vétsi vzdalenosti od elektrickych zafizeni.
— VyCerpané napéjeci clanky.

® VloZte nové napéjeci ¢lanky.

Ovladaci tlaéitka na predni strané/displej nefunguji spravné

— Elektrostaticky vyboy.
o Vtisknéte $picku propisovaci tuzky do otvoru RESET a poté
naprogramujte znovu véechna nastaveni.

Typové Cislo najdete na spodni strané pristroje.
Vyrobni ¢islo najdete v prostoru pro napdjeci ¢lanky.

SLOVENSKY

NAPAJANIE Z0 SIETE

Sietovy adaptér

3 V adaptér musf odpovedat napétiu v miestnej sieti.

Strednd, 1,3 mm ihla 3,5 mm pripoja adaptéra musi byt pripojena na

zaporny pél ©.

o Sietovy adaptér pripojte na vstup pristroja DC 3V.

o Siefovy adaptér odpojte vZdy, ked pristroj nepouZivate.

Napajacie ¢lanky (voliteI'né)

e Qtvorte priestor pre napajacie ¢lanky a vloZte dofiho podfa
oznatenia dva monoglanky typu R6, UM3 lebo AA.

o Pokial pristroj nebudete dIhsi dobu pouzivat lebo pokial zistite, Ze
¢lanky sa uz vyCerpané, vyberte ich z pristroja. Ak pouzivate
napéjacie ¢lanky Philips POWER LIFE, zabezpecia vam 18
hodin reprodukcie kaziet.

— Gombikom PRESET je treba znovu uloZit rozhlasové stanice do paméti.

— Ak st napéjacie tlanky slabé alebo vyEerpané, indikator napétia
BATT svieti slabo alebo vobec nesvieti.

PRIJEM ROZHLASOVYCH STANIC

1. Nastavte spina¢ TAPE/RADIO do pozicie RADIO.
— Indikdtor napétia BATT sa rozsvieti.
2. Zasuiite pripoj slichadiel na vstup 3.
3. Nastavte voli¢ vinového pdsma BAND do pozicie AM lebo FM.
— Ak pristroj prijima stereofénne vysielanie FM, na displeji sa
zobrazi népis STEREO.

3. Ak je potrebné jemné naladenie rozhlasovej stanice, stisnite
niekolkokrat kratko gombik TUNING — lebo +, kym najdete hfadani
frekvenciu.

Vol'ba frekvencii a ich ukladanie do pamati: programovanie

\ kazdom pasme je mozné uloZit do paméti 5 frekvencnych hodnat, t;.

celkovo 10 frekvencif rozhlasovych stanic. Frekventné hodnoty je mozné

z pamati zotriet tak, Ze na to isté miesto uloZite inG frekvengnd

hodnotu.

1. Zvolte vinové pasmo a naladte Ziadan( rozhlasovi stanicu.

2. Stisnutim gombika PROG uloZte stanicu do paméti.

— Na displeji blikd népis MEMORY.

3. Stisnutim niektorého z ¢isel PRESET urtite programové miesto
rozhlasovej stanice.

— Napis MEmoRY nebliké: rozhlasova stanica bola uloZend do
pamati.

4. Ak si Zelate pogavat naprogramovanu rozhlasovi stanicu, zvolte
potrebndi vinovi dizku a stisnite to &islo PRESET, ktoré ste priradili
danej rozhlasovej stanici.

— Na displeji sa kratko zobrazi ndpis MEMORY.

Zotrenie programu z paméti
1. Spitku gufkového pera vtisnite do otvoru RESET.

— Pogujete cvaknutie, ktoré znamenad, Ze vSetky poslednykrat
naprogramované frekventné hodnoty a rozhlasové stanice im
odpovedajlce st z programu zotreng.

2. VSetky nové nastavenia musia byt do pamati znovu ulozené.

REPRODUKCIA KAZETY

1. Nastavte spina¢ TAPE/RADIO do pozicie TAPE.
2. Pripoj slichadiel zasufite na vstup 1.

Bezpeénost dopravy: Pri jazde autom lebo na bicykli nikdy
nepouzivajte sltichadla, pretoze by ste mohli spdsobit dopravnd
nehodu.

UDRZBA

e Po 50 hodinéch prevéadzky, ale najmenej raz do mesiaca o€istite
magnetické hlavy tak, Ze prehréate Gistiacu kazetu.

o Chraiite pristroj a kazety pred dazdom, prilisnou vihkostou, pieskom

a vysokou teplotou, akd je napriklad v blizkosti tepelného zdroja lebo
v aute zaparkovanom na sinku.

PRE OCHRANU ZIVOTNEHO PROSTREDIA

e Pristroj nie je zabaleny do nadbytotnych obalov, a aj tieto je mozné
lahko rozdelit na dva rovnorodé materialy: karton a umelG hmotu.
Obalovy materiél vlozte, prosim, podfa miestnych predpisov a
zvyklosti do nadob na odpadky.

e Informujte sa, prosim, vo vasom bydlisku o spdsobe vyradenia
starého pristroja z prevadzky.

e Napéjacie ¢lanky obsahujd chemikalie, preto ich, prosim, vlozte len
do uréenych nadob na odpadky.

PREHLAD MOZNYCH CHYB

V pripade akejkolvek chyby, predtym ako odnesiete pristroj do
opravovne, skontrolujte ho podla niZe uvedenych bodov. Ak sa vam
problém, podla naSich navrhov nepodari vyriesit, obrétte sa na predajiiu
lebo na servis.

UPOZORNENIE: V Ziadnom pripade sa nepokiisajte sami pristroj
opravit, pretoZe v tomto pripade stratite pravo na zaruku.

4. Niektorym z gombikov PRESET zvolte naprogramovan rozhlasovi
stanicu lebo pouZite regulétor ladenia TUNING — lebo +.
Zlepsenie prijmu rozhlasovych stanic
FM: Vodit slachadiel je anténou FM. Uplne ho vysufite a nastavte
ho do spréavneho smeru.
AM: Poufite vstavan( anténu. Najlepsi prijem nastavite
pootéadanim celého pristroja.
5. Regulatormi VOLUME a DBB (basové tony) nastavte silu a
charakter zvuku.
6. Ak si Zelate vypndt prijimac, nastavte spina¢ TAPE/RADIO do
pozicie TAPE.

Poznamka: Krokové ladenie 9/10 kHz vo vinovom pasme AM
(nie je u vSetkych typov).

V Severnej a Juznej Amerike je rozdiel medzi hodnotami frekvencii AM
dvoch susednych kanalov 10 kHz, v ostatnych €astiach sveta je to 9
kHz. Kroky ladenia st oby&ajne vyrobcom prijimaca nastavené na
hodnotu odpovedajlcu zemepisnej polohe.

Ladenie
1. Gombik TUNING - lebo + podrZte stisnuté, kym sa na displeji
rychle zagnd menit frekvenéné hodnoty.
— Indikétor ladenia TUN LED sa rozsvieti, ak prijima pristroj signal
vysielata a ak je hlas rozhlasovej stanice dobre pocutelny.
— Ak je signél vysielata dostatocne silny, TUN LED nepretrZite
svieti, ale je mozné, Ze ladenie bude nutné upresnit.
2. Ak si Zelate ukontit ladenie, stisnite raz gombik TUNING - lebo +.

3. Otvorte kazetovy priestor a viozte dofiho kazetu tak, aby navinuta
cievka bola na lavej strane.

4. Jemnym stiskom zatvorte kazetovy priestor.

5. Ak si Zelate zapojit reprodukciu, stisnite gombik <.
— Pogas reprodukcie indikator napatia BATT svieti.

6. Regulatormi VOLUME a DBB (basové tony) nastavte silu a
charakter zvuku.

7. Ak si Zelate reprodukciu ukongit, stisnite gombik M, €im vypnete
pristroj.
— Ak dojde paska na koniec, ovladacie gombiky sa automaticky

uvolnia a pristroj sa vypne.

8. Ak si Zelate rychlo previnit kazetu, stisnite gombik . Previjanie

zastavite stisnutim gombika W

VSEOBECNE INFORMACIE

Prislusenstvo (dodavané s pristrojom)

— Stereofénne slichadla

— Opaskova klipsa

Pouzitie opaskovej klipsy

1. Pri pouZiti opaskovej klipsy dbajte na to, aby sa vyklenuta Cast (na
jej zadnej strane) zasunula do ryhy na pristroji.

2. Natotte klipsu do pozicie LOCK podfa oznagenia na pristroji.

3. Ak si Zelate klipsu zloZit, jemne ju tladte smerom hore, natocte ju do
pozicie RELEASE podla oznagenia na pristroju.

SLUCHADLA POUZIVAJTE S ROZUMOM

Ochrana sluchu: Pocivajte pristroj so silou zvuku nastavenou na
strednych hodnotéch. Prilisna sila zvuku mdZe spdsobit poskodenie
sluchu!

Sum v pripade pouZitia sietového adaptéra

— Nevhodny adaptér
o PouZite kvalitny adaptér 3V DC.

Zla kvalita zvuku/nie je zvuk

— Pripoj sldchadiel nie je dobre zasunuty

e Zasurite dobre pripoj slchadiel

— Sila zvuku je nastavend na nizku hodnotu
o Zosilnite zvuk

Hlava magnetofdnu je znecistena
o Vygistite hlavu (vid UDRZBA)

Silny Sum/skreslenie zvuku pri prijmu rozhlasovych stanic

— Anténa FM (vodi¢ slichadiel) nie je tplne vysunuta.

o \Vysufite Uplne anténu FM.

— Pristroj je v priliSnej blizkosti televizora, poCitaca, atd.

* Umiestnite pristroj vo vagsej vzdialenosti od elektrickych zariadent.
— VyCerpané napdjacie clanky.

® VloZte nové napéajacie ¢lanky.

Ovladacie gombiky na prednej strane/displej nefunguji spravne

— Elektrostaticky vyboy.
o Vftisnite $picku gulkového pera do otvoru RESET a potom
naprogramujte znovu vsetky nastavenia.

Typové Cislo néjdete na spodnej strane pristroja.
Vyrobné ¢islo ndjdete v priestore pre napdjacie ¢lanky.,

MAGYAR

FESZULTSEGELLATAS
Halozati adapter

A 3 V-os adapternek a helyi hélézati fesziiltségnek megfeleldnek kell lennie.

A 3,5 mm-es adapter-csatlakozé kozépsd, 1,3 mm-es tiiskéjének kell a
© negativ pélusra csatlakoznia.

o (satlakoztassa a haldzati adaptert a készulék DC 3V dugaljéba.

e Mindig hdzza ki a haldzati adaptert, ha nem hasznalja a késziiléket.

Elemek (opcionalis)

o Nyissa ki az elemtart6 fedelét és helyezzen be a jelzéseknek
megfelelden két darab R6, UM3 vagy AA tipusu tartds elemet.

o Vegye ki az elemeket a késziilékbdl ha kimeriiltek, vagy ha hosszabb
ideig nem akarja hasznalni a késziiléket. Ha a Philips POWER
LIFE elemeket hasznalja, akkor 18 éran keresztiil jatszhatja
le a kazettakat.

— Eléfordulhat, hogy jra be kell programozni a PRESET gombbal
beprogramozott radidadckat.

— A BATT fesziiltségkijelzd egyaltalan nem vagy csak halvanyan
vilagit, ha az elemek gyengék.

RADIOADO VETELE

1. Allitsa a TAPE/RADIO kapcsol6t RADIO &llasba.
— A BATT fesziiltségkijelzd kigyullad.

2. Csatlakoztassa a fejhallgatot a 3 dugaljba.

3. A BAND sévvalaszté megnyomdsaval valassza ki az AM vagy FM
hulldmsévot.

— Ha a radiéado jele er6s, akkor a TUN LED folyamatosan vilagit a
radidadds vétele alatt, de lehet, hogy mégis finomitani kell a
hangoldson.

2. Ha be akarja fejezni a hangolést, nyomja meg egyszer a TUNING —
vagy + gombot.

3. Ha sziikséges, hangoljon finoman a radidadéra dgy, hogy addig
nyomja meg ismételten réviden a TUNING — vagy + gombot, mig
meg nem talalja a keresett frekvenciat.

Frekvenciaértékek kivalasztasa és tarolasa: programozas
Savonként b5, azaz Gsszesen 10 radidado frekvenciaja térolhatd a
memoridban. Egy tarolt frekvenciaérték csak Ggy torolhetd a
memoriadbdl, hogy egy mésik frekvenciaértéket térol a helyén.

1. Vélassza ki a hullamsévot és hangoljon a kivant radiéalloméasra.

2. A PROG gomb megnyoméaséval programozza be az allomast.

— Akijelzdn a memory felirat villog.

3. Nyomjon meg egy PRESET szémot, ez lesz a radioalloméas
programszama.

— A memory felirat nem villog tovabb: a radiéadé beprogramozésa
megtortént.

4. Ha egy beprogramozott radiéadét szeretne hallgatni, valassza ki a
megfeleld hulldmsavot, majd nyomja meg a radidallomashoz kijeldlt
PRESET szdmot.

— Rovid ideig latszik a kijelz6n a MmEmoRy felirat.

A programmemoria torlése

1. Egy golyostoll hegyét helyezze a RESET mélyedésbe és nyomja meg.

— Kattanast fog hallani, ami azt jelzi, hogy az 6sszes
beprogramozott frekvenciaérték és annak az adénak a
frekvencidja, melyre utoljara rahangolt, torlésre kertilt.

2. llyenkor minden bedllitast Gjra be kell programozni a meméridba.

KORULTEKINTESSEL HASZNALJA A FEJHALLGATOT

Hallasvédelem: Soha ne 4llitsa nagyra a hangerdt. A tdl nagy
hangerd hallaskarosodast okozhat!

Kozlekedéshiztonsag: Gépkocsivezetés és kerékparozas kdzben soha
ne hasznéalja a fejhallgatét, mert kdzlekedési balesetet okozhat!

KARBANTARTAS

* Hogy a lejatszas mindsége j6 legyen, minden 50 tizemdra utén, de
altaldban havonta egyszer tisztitsa meg a magneses fejet igy, hogy
lejatszik egy tisztitokazettat.

o (vja a készilléket és a kazettékat az es6tdl, nedvességtdl, homoktdl
és olyan er8s hohatéstdl, amilyen példaul egy flittest kézelében
vagy a napon parkol6 autéban lehet.

KORNYEZETVEDELMI SZEMPONTOK:

o A késziilék csomagolésa foldsleges anyagokat nem tartalmaz, hogy
konnyen szétvélaszthatd legyen két egynemd anyagra: kartonra és
mianyagra. Kérjiik, hogy a csomagold anyagokat a helyi el6irasok
figyelembe vételével helyezze a hulladékgydijtokbe.

o Kérjik érdeklddje meg, hogy milyen helyi eldirdsok vonatkoznak a
kidregedett késziiléke Gjrahasznositésara.

o Az elemek vegyi anyagokat tartalmaznak, ezért a kimertilt elemeket
a helyi eldirdsoknak megfeleld hulladékgy(jtdbe tegye.

HIBAKERESES

Ha barmilyen hiba el6fordul, miel6tt javitani vinné a késziiléket,
ellendrizze az alabb felsoroltakat. Ha a felsorolt javaslatok alapjan nem
tudja megoldani a problémat, akkor forduljon a forgalmazéhoz vagy a
szervizhez.
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— Ha FM sztereo adast vesz a készlilék, a STEREO felirat latszik a
kijelz6n.
4. Valamelyik PRESET gombbal vélasszon ki egy beprogramozott
radidadat, vagy hangoljon a TUNING - illetve + gombbal.
Radioadas vételének javitasa
FM: A fejhallgat6 vezetéke az FM-antenna. Huzza ki teljesen és
allitsa megfeleld irdnyba.
AM: A beépitett antenndt hasznalja. Magénak a késziiléknek az
elforgatasaval dllitsa a legjobb helyzetbe.
5. Allitsa be a hanger6t és a hangszint VOLUME és DBB (basszus)
gombokkal.
6. Ha ki akarja kapcsolni a radict, allitsa a TAPE/RADIO kapcsol6t
TAPE éllasba.

Megjegyzés: 9/10 kHz-es hangolasi lépéskoz az AM savban (nem
minden tipusnal)

Eszak- és Dél-Amerikaban az AM savban az egymas melletti csatornak

frekvencidja kozotti kiilonbség 10 kHz, mig a vilag tobbi részén 9 kHz.

A hangolasi lépéskoz ltaldban gydrilag be van éllitva az adott foldrajzi

teriiletnek megfelel6 értékre.

Hangolas
1. Tartsa lenyomva a TUNING - illetve + gombot mindaddig, mig a
frekvencia értékének kijelzése el nem kezd gyorsan valtozni a
kijelzon.
— Ahangolast jelz6 TUN LED kijelz6 vilagit, ha a készillék egy
radidadct érzékel és az allomas hangja is hallhato.

KAZETTA LEJATSZASA

1. Allitsa a TAPE/RADIO kapcsol6t TAPE allasha.

2. Csatlakoztassa a fejhallgatot a 3 dugaljba.

3. Nyissa ki a kazettatartdt és helyezzen be egy kazettét gy, hogy a
tele ors6 legyen a bal oldalon.

4. Gyengén megnyomva zarja be a kazettatartot.

5. Ha el akarja kezdeni a lejatszast, nyomja meg a <« gombot.
— Lejatszas alatt a BATT fesziiltségkijelz6 vilagit.

6. Allitsa be a hangerGt és a hangszint a VOLUME és DBB (basszus)
gombokkal.

7. Ha be akarja fejezni a lejatszast, nyomja meg a M gombot, ezzel
kikapcsolja a késziléket.
— A szalag végén a magnetofon kezel& gombjai automatikusan

kioldanak és a késziilék kikapcsol.

8. A gyors el6recsévéléshez a e« gombot nyomja meg. Ha be akarja

fejezni a gyors csévélést, nyomja meg a M gombot.

ALTALANOS TUDNIVALOK

Tartozékok (a késziilékkel szallitottak)

— Sztereo fejhallgaté

— Ovesipesz

Az dvcsipesz hasznalata

1. Amikor fel akarja tenni az Gvcsipeszt, dgy allitsa be, hogy (az
ovesipesz hatoldalan) kialakitott domborités illeszkedjen a
késziiléken 16vo résbe.

2. Forditsa el a csipeszt a késziiléken 1évd jelzésnek megfeleléen
LOCK allasba.

3. Ha le akarja venni, gyengén emelje felfelé és forditsa a csipeszt a
késziiléken 16vo jelzésnek megfeleléen RELEASE allasba.

FIGYELMEZTETES: Semmilyen kériilmények kzétt se probalja
dnmaga megjavitani a késziiléket, mert ebben az esethen
megsziinik a garancia.

Biigas halozati adapter hasznalata esetén
— Nem megfeleld adaptert hasznal
e Haszndljon j6 mindség( 3V-os DC adaptert.

Rossz hangmindség / nincs hang

— A fejhallgatd csatlakozdja nincs teljesen bedugva

¢ Dugja be teljesen a csatlakoz6t

A hanger@ tdl kicsire van dllitva

Allitsa nagyobbra a hanger6t

A magnetofonfej piszkos ’

o Tisztitsa meg a fejet (Iasd KARBANTARTAS)

Radioadoé vételekor erés biigas/torzitas

— Az FM-antenna (a fejhallgatd vezetéke) nincs teljesen kihdzva
o Huzza ki teljesen az FM-antennét

— A késziilék tdl kézel van televizichoz, szamitégéphez stb.

o Vigye tavolabb a késziiléket az egyéb elektromos berendezésektdl

Az elemek gyengék
® Helyezzen be (j elemeket

Az elélap kezeld gombjai/a kijelzé nem megfelel6en miikodnek

— Elektrosztatikus kistilés

o Egy golyostoll hegyét helyezze a RESET mélyedésbe és nyomja
meg, majd programozza be ismét a bedllitdsokat

A tipusszam a késziilék aljan talalhato.
A gyéri szam az elemtartdban talélhato.

Mindségtanisitas

A garanciajegyen feltlintetett forgalombahozd vallalat a 2/1984.
(I1.10.) BkM-IpM egyttes rendelet értelmében tantsitja, hogy
ezen késziilék megfelel a miiszaki adatokban megadott
értékeknek.

Figyelem!

A meghibasodott készliléket - beleértve a hélézati csatlakozot is
- csak szakember (szerviz) javithatja.

Ne tegye ki a késziiléket esének vagy nedvesség hatasanak!

Garancia
A forgalombahoz6 véllalat a termékre 12 hénap garanciét vallal.
Elemes mUKGdEShEz. ..o, R06 x 2
Teljesitmény
MAXIMALIS ..o 051W
NEVIEZES ... 045W
TOMEBY oo 0.17 kg
Befoglalé méretek
szélesség . 114 mm

magasség.

mélység
Rédicrész vételi tartomany
CIRR ..o 87,5 - 108 MHz
MW 531 - 1602 kHz
Ergsitorész
Kimeneti teljesitmény ..., 2 x 6 mW RMS

GESKA REPUBLIKA

VYSTRAHA!

Tento pfistroj pracuje s laserovym paprskem. Pri nespravné
manipulaci s pistrojem (v rozporu s timto ndvodem) mize dojit
k nebezpecnému ozéreni. Proto pfistroj za chodu neotevirejte
ani nesnimejte jeho kryty. Jakoukoli opravu vzdy svérte
specializovanému servisu.

NEBEZPECi!

Pri sejmuti krytl a odji$téni bezpe¢nostnich spinatt hrozi
nebezpeti neviditelného laserového zareni!

Chraiite se pred primym zasahem laserového paprsku.
ZARUKA

Tento pristroj byl vyroben s nejvétsi peclivosti a nejmodernéjsimi
vyrobnimi metodami. Jsme presvédceni, Ze vam bude bezchybné
slouZit, pokud budete dodrZovat pokyny v névodu. V pfipadé
jakékoli zavady se laskavé obratte na svého obchodnika nebo
pfimo na servisni organizaci firmy Philips. Dbejte téZ, aby vém
proddvajici fadné vyplnil zaruéni list.

Pokud by vSak byly na pfistroji shledany cizi zasahy, nebo byl
obsluhovén v rozporu s pokyny v ndvodu, zarugni naroky zanikaji.
Zarucni doba je dvanact mésici ode dne prodeje.

Pokud byste z jakéhokoli diivodu pfistroj demontovali, vidy
nejdfive vytahnéte sitovou zastreku.

Pristroj chrarite pred jakoukoli vihkostf i pred kapkami vody.
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